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[RUSSIAN TEXT   TEXTE RUSSE]

riPOTOKOJl O BMEIlIATEJlbCTBE B OTKPbITOM MOPE B CJIVHAHX
BEIIJECTBAMH, HHHMH HEM HEOTt, 1973 r.

CxopoHw Hacxoflmero nporoKOJia,
.JlBJIflHCb CTOPOHEMH MeHCflVHapOflHOE KOHBCHUHH OXHOCHXCJIbHO BMCIIia-

xejibcxBa B OTKPWTOM Mope B cjiynaax asapn , npHBOflHumx K sarpasHemiio 
HeiJ)xbK>, saKJiioqeHHOH B EpiocceJie 29 HOH pa 1969 r.,

ripHHHMaa BO BHHMaHHC PeSOJHOUHIO O MOKflyHapOflHOM COXpyaHHHCCXBe B 
OTHOIIieHHH SarpflSHJUOIUHX BCmeCTB, HHblX H6M H6<i>Xb, IIpHHHXyiO MeîiqjyHapOflHOH
ropHflHiecKOH KOH^epeHunefl no sonpocaM ymep6a ox aarpasHCHast MOPH 1969 r.,

IlpHHHMaH aajiee BO BHHMOHHe, qxo B COOTBCXCXBHH c 3xo  Pesojiroiinefi Meac- 
npaBHxejibcxBeHHaa MopCKaa KOHcyjibxaxHBHaH opraHH3au0H B coxpyAHHiecxse co 
BCCMH saHHxepecoBaHHbiMH MeacayHapOflHbiMH opraHHsaaHHMH ycHjiajia CBOK» 
pa oxy no BCCM sonpocaM, cBHsaHnwM c npeaoxBpameHiieM sarpasHeHHH Bem;e-
CXBaMH, HHblMH qCM HCI^Xb,

CorjiacHJiHCb o HHacecjieayiomeM:
Cmambfi I. 1. Cxoponw Hacxoamero DpoxoKona Moryx npHHHMaxb B 

oxKpuxoM Mope xaKHe Mepw, Koxopwe Moryx OKasaxbca Heo xoflHMWMH a;ia npe- 
floxBpameHHH, yMCHbiueHHH HJIH ycxpaHCHHfl cepbesHofl H peanbHOH onacaocxH, 
KOXOpyK) npeflcxaBJiaex ^JIH HX no epeacbH H cBasaHHbix c HHM HHxepecoB aarpHS- 
Henne HJTH yrposa sarpasneHBH BemecxsaMH, HHHMH HCM ne4)Xb, BcneacxBHe 
MopcKofl asapHH HJIH fle cxBHH, cBHsaHHbix c xaKoft asapHCH, Koxopwe, K3K pasyMHO 
MOJKHO oacHflaxb, noBJieKyx SHaHHxenbHbie Bpeanwe nocjieacxBHH.

2. YnoMflHyxbie B nyHKxe 1 «Bemecxsa, nnwe HCM ne^xb», osnaqaiox:
a) BemecxBa, nepeiHCJieHHbie B CHHCKC, KOXOPHH 6yaex cocxaBjien cooxsexcxBy- 

IOIIHIM opranoM, HaanaqeHHbiM OpraHMsamieft, H npHJioJKCH K Hacxoamewy 
IlpoxoKOJiy, H

b) flpyrne Bemecxsa, Koxopwe cnoco nbi cosaaxb onacnocxb fljia saopoBba jno^eo, 
npHHHHHXb ymep  XCHBHM pecypcaM, MOPCKOH cbayne H fanope, yxyfliunxb ycno- 
BHH oxflbixa HJIH noMeraaxb flpyrHM BHnaM npaBOMepnoro ncnojibsoBaHHH Mopa.

3. KaJKflbift pas, Kor^a Cxopona npHHHMaex Mepbi B OXHOUICHHH Bemecxsa, 
ynoManyxoro B noanyHKxe b) nyHKxa 2, ona aojiacna flOKasaxb, HXO 3x0 BemecxBO, 
HacKOJibKO MoacHo pasyMHO npeanojioacHXb, npeacxaBnajio npn oocxoHxejifccxsax, 
cymecxBOBaBuiHX B MOMCHX BMeuiaxeJibcxBa, cepbesHyio H peajibHyio onacHocxb, 
aHanorH^nyio XOH, Koxopyro npeacxaBJiaex Kaicoe-jiH o HS BemecxB, nepeHHCJieHHbix 
B CHHCKC, ynoMHHyxoM B no^nyHKxe à) nyHKxa 2.

CmambH II. 1. noJioaceHHfl nyHKxa 2 cxaxbH I H cxaxea II-VIII Me»fly- 
napOflHOH KOHBCHUHH oxHocHxejibHO BMeiuaxejibcxBa B oxKpwxoM Mope B 
asapHH, npHBOflHmHX K sarpHSHCHHK) ae^xbio, 1969 r., H nojioaceHHa
K 3XOH KOHBCHUHH, KOXOpbie OXHOCflXCH K HC^XH, HpHMCHHIOXCH K
yKasaHHbiM B cxaxbe I Hacxoauxero DpoxoKOJia.

2. fljia ueJiei  Hacxoamero IIpoxoKOJia CHHCOK 3KcnepxoB, yKaaannbi  B 
nynKxe c) cxaxbH HT H B cxaxbe IV KoHBeH^HH, flojiacen 6bixb pacuinpeH xaKHM
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o pasoM, Hxo6bi OH BKjnoiaji SKcnepxos, KOMnexeHXHbix BwcKasaxb cyacnenHe o BC- 
mecrsax, HHbix HCM He<J)Xb. 3Kcnepxbi BJIH BKJHOMCHHH B CIIHCOK Moryx npeAJiaraxbcn 
FocyaapcxBaMH-qjieHaMH OpraHHSauHH H CxoponaMH Hacxonmero IIpOTOKona.

CmambH III. 1 . QIHCOK, yKasaHHbifi B noanymcxe a) nymcxa 2 CxaxbH I, 
Aep5KHBaexcH B HawieHcameM COCXOHHHH cooxBexcxsyiomHM opranoM, 
QpraHH3aD;Heft.

2. JIioGaa nonpasKa, icoxopyro CTOpona Hacxonmero IlpoTOKOJia npefljiaraex 
BHCCTH B CHHCOK, npeflCTaBJiHeTCH OpraHHsauHH H coo umaercH ero BCCM nnenaM 
OpraHH3auHH H BCBM CxoponaM nacroamero ripoTOKona ae Men e, ICM sa xpn 
Mecaua no paccMOTpemwi nonpaBKH STHM cooTBexcTByiomHM opranoM.

3. OropoHbi nacToamero IIpOTOKOJia, HeaaBHCHMO OT TOFO, HBJIHIOTCH OHH 
HJIH He HBHHIOTCH HjieHaMH OpraHHsauHH, Moryx yqacxBOBaxb B saceaaHHHX axoro 
cooxBexcxsyiomero oprana.

4. FIonpaBKH oflo paroxca  onbuiHHCXBOM B gse xpexn ronocoB xonbKO 
CxopoH IlpoTOKOJia, npncyxcxByiomHx H rojiocyiomnx.

5. rionpasKa, oflo peHHan B cooTBexcxBHH c npHBeaeHHbiM Bbime nyHKxoM 4, 
Hanpasjiaexca OpraHHaauaen BCCM CxoponaM HacxoHmero IIpoxoKona fljia
npHHHTHH.

6. HonpaBKa cinxaexcH npHHHXoft nepea mecxb MCCHUCB nocne xoro, KaK ona 
6wjia paaocnana Oprannsauneft, ecnn xojibKo B xe^enne axoro nepnoaa Oprann- 
3anHH ne Gyayx HanpaBjieHbi ne Men e, HCM ox oflHO  xpexn Cxopon npoxoKOJia 
BospaaceHHH npoxHB nonpaBKH.

7. Hepes xpn MecHua co OTH HPHHHXHH nonpaBKH B COOXBCXCXBHH c nojio- 
XCCHHHMH npHBCfleHHoro Bbirue nynKxa 6, ona Bcxynaex B cnny B OXHOHICHHH BCCX 
CxopoH Hacxoamero IlpoxoKOJia, sa HCKiiioHeHHeM xex, Koxopwe flo axofi flaxw 
cflenanH saasjieHHe o XOM, ixo OHH ne npHHHMarox 3xy nonpaBKy.

Cmambfl IV. 1 . Hacxoamafi IlpoxoKOJi OXKPWX AJIH noflnncaHHH Focy^ap- 
cxsaMH, Koxopwe noflnncann ynoMHHyxyro B cxaxbe II KOHBCHHHIO HJIH npncoe- 
flHHHJiHCb K HCH, a FocyaapcxBaMH, npHrjiameHHbiMH y^acxBOBaxb B Me^cflyna- 
poflHofi KOH^epenuHH no npeaoxBpameHHio sarpasHenna Mopa 1973 r. ripoxoKOJi 
oxKpbix ana noflHHcaHHH c 15 HHBapH 1974 r. 30 31 fleKa pa 1974 r. B uixaG-KBapxnpe

2. npH ycjiOBHH coGjiiofleHHfl nojioaceHHH nyHKxa 4, HacxoamH  IlpoxoKOJi 
: paxH<i)HKaHHH, npHHHXHK) HJIH oflo pennio FocyaapcxsaMH, Koxopbie 

ero.
3. Ilpn ycnoBHH co JiiofleHHfl nonoaceHHfi nyHKxa 4, FocyaapcxBa, Koxopbie 

ne noflnncajiH HacxoamnH IlpoxoKon, Moryx K HCMy npHcoeaHHHxbca.
4. PaxH<i>HKau.HH, npHHHXHe, oflo peHHe Hacxoaniero ITpoxoKOJia HJIH npn- 

neMy Moryx 6wxb ocymecxBjieHbi xojibKO FocyflapcxsaMH, Koxopbie 
, npHHHjiH HJIH oflo6pHjiH ynoMHHyxyio B cxaxbe II KOHBCHHHIO

JIHÔO npHCOCAHHHJIHCb K HCH.

CmambH V. 1 . PaxHcJmKanHH, npHHHxne, oflo6peHHe HJIH npncoeflHHeHHe ocy- 
mecxBJiHtoxcH nyxeM caann na xpaneHHe o(J>HUHaJibHoro aoKyMenxa 06 SXOM Fene- 
paribHOMy ceKpexapio OpraHHsanHH.

2. JIK)6OH flOKyMCHX O paXH^HKaUHH, npHHHXHH, OfloGpCHHH HJIH npHCOC-
flHHCHHH, cflaHHbift Ha xpaHeHHe nocjic BcxynjieHHH B cany nonpaBKH K HacxoameMy 
IlpoxoKony B oxHomeHHH scex cymecTByioumx CxopoH HJIH nocjie saBepmeHHH BCCX
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, HCOÔXOflHMblX flJIH BCTynjICHHH B CHJiy 3XOH HOnpOEKH B OXHOUI6HHH T3KHX
OropoH, ciHxaexca oxHocamHMca K ITpoxoKojry, nsMCHemioMy xaKo  nonpasKOH.

Cmambfi VI. 1. HacxoamHH IIpoxoKoji BCTynaer B cany Ha fleBaHocxbiii fleHb 
nocne Toro, KaK naxHaauaxb FocyaapcxB cflaayx na xpanenne FenepajibHOMy ce- 
Kpexapio OpramoauHH flOKyMCHXbi o paxH<J)HKauHH, npHHaxHH, oflo peHHH HJIH 
npHcoenHHemiH. O^naKO HacxoamHii FipoxoKOJi ne Bcxynnx B cnjiy ao BcxymieHHa 
B CHjiy ynoManyxoH B cxaxbe II KOHBCHUHH.

2. fljia Kaacfloro rocy^apcxsa, Koxopoe BnocjieacxBHH paxH(J>naHpyex, npa- 
MCX, oflo pnx HacxoHmH  HpoxoKOJi HJIH npHCoeflHHHxcH K HCMy, OH Bcxynaex B 
cHJiy Ha fleBHHOcxbii  aeHb nocjie cflann xaKHM FocyaapcxBOM na xpaneHne coox- 
BexcxByiomero flOKyMenxa.

Cmamt>x VU. 1. HacxoaiuHii ripoxoKOJi MO>Kex 6uxb fleHOHCHpOBan JHO OH 
CxopOHofl B Jiio oe speMH nocne BcxyiuieHiM ripoxoKo^a B cHJiy fljiH 3XOH CxopOHbi.

2. fleHOHcauHfl ocymecxBJiaexcH nyxeM caaiH cooxBexcxsyiomero flOKyMCHxa 
na xpaneHHe FeHepajibHOMy ceKpexapro OpraHHaaimn.

3. AenoHcaiiHH scxynaex B cany no HCXCICHKH oflnoro roaa co ^HH caaiH Ha 
xpaHCHHe flOKyMCHxa o fleHOHcauHH FeHepajibHOMy ceKpexapro OpraHHsauHH HJIH 
no HcxeHCHHH 6ojibuiero cpoica, KoxopwH MOJKCX  bixb ynaaaH B SXOM flOKyMenxe.

4. ^enoHcauHH oflHOii H3 CxopOH ynoMHHyxoH B cxaxbe II KOHBCHI;HH 
ciHxaexcH fleHOHcaHHCH Hacxoamero HpoxoKOJia axo  Cxoponofl. Ona Bcxynaex 
B cHjiy B xox ace caMwft aenb, B Koxopbi  .aeHOHcauHH KoHBennHH Bcxynaex B cnny
B COOXBCXCXBHH C nyHKXOM 3 CXaXbH XII 3XOH KOHB6HUHH.

CmambH VIII. 1. OprannsainiH Moacex coasaxb KOHifrepeHimio flJia nepe- 
cMoxpa nacxoamero HpoxoKOJia HJIH BneceHHH B nero nonpaBOK.

2. OpraHHsauHH coawBaex KOHC^epeHi Hio Cxopon nacxoHinero EEpoxoKOjia 
anx nepecMOxpa IlpoxoKOJia HJIH BHeceHHH B Hero nonpaBOK no npocb e ne Meaee,
«ICM OflHOH XpCXH CXOPOH.

Cmambx IX. 1. HacxoHiuHH HPOXOKOJI 6y«ex cflan na xpaneHHe FeHe- 
pajibHOMy ceicpexapto Oprannsaunn.

2. FeHepaJibHbiH ceKpexapb Oprannsa uiH:
a) coo maex BCCM Focy^apcxsaM, Koxopwe no^nacaiiH HacxoaniHH IIpoxoKOji HJIH

npHCOeflHHHJIHCb K HCMy:

(i) o KaacflOM HOBOM noAnncaHHH IlpoxoKOJia HJIH cflaie na xpaHenne HOBOFO 
aoKyMCHxa c yicaaaHHeM flaxw, Koraa 3x0  MJIO cflejiano;

(ii) o aaxe BcxynjieHna B cnny nacxoHmero HpoxoKOJia;
(iii) o KajKflOH cflane na xpaneHne flOKyMCHxa o flCHOHcaqHH nacxoamero Ilpo- 

xoKOJia H o aaxe BcxynjieHHH B cnjiy SXOH flenoHcauHH;
(iv) o KaacAOfi nonpaBKe K aacxoameMy IIpoxoKojiy HJIH K IIpHjioMceHHK) K neny 

H o KaacflOM BoapaaceHHH npoxnB xaKOii nonpaBKH HHH saaBJieHHH o 
nenpHHaxHH xaKOft nonpasKH;

b) Hanpasnaex saBepeHHwe Konnn nacxoauiero ITpoxoKOJia BCCM noflnncaBniHM ero 
FocyflapcxsaM H BCCM Focy^apcxsaM, Koxopwe npncoeflHHaioxca K

CmambA X. KaK xojibKO HacxoaniHfl IlpoxoKOJi BCXJTIHX B cnjiy, 
naa Konna aonacHa 6wxb nepe^ana FenepajibHbiM ceKpexapeM OpraHHsauHH O te- 
aHHCHHbix HauHH flJiH perHCXpauHH H ony JiHKOBaHHa B COOXBCXCXBHH co Cxaxbeft 
102 Ycxasa OpraHHsaaHH O6i.eflHHeHHbix Hannn.
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CmambH XI. HacToamn  FIpoxoicoji cocxaBJieH B O^HOM 3K3eMnjiape na 
anniHiicKOM, HcnancKOM, pyccKOM H $pamiy3CKOM JObiKax, npireeM BCC qexbipe
XCKCXa HBJ1HIOTCH paBHO ayXCHXHHHblMH.

B yfldCTOBEPEHHE HEFO HHHcenoflnHcaBiiiHecH, aojiMCHbiM o paaoM na TO 
ynojiHOMoiieHHwe, noanHcajin Hacroamnfi IlpoTOKOJi.

COBEPUIEHO B JloHflOHe Bxoporo Hoa6pa oana Tbicana aesHTbcoT 
xperbero roga.

BEIIIECXB, COCTABJIEHHblfit KOMHXETOM 3AIUHXH MOPCKOK CPEflbl 
OPrAHHSAUHH B COOTBEXCTBHH CO CXAXbEfl 1 (2 f)

1. He$menpodyKmt>i (npn nepeBO3Kax 
Paa aBjieHHwe 

KoMnoHCHTbi
ryapoH 

OcraTKH npaMofi TOHKH
He4)TH H Macna

OcBeirjieHHbift HC^TenpoflyKT (MacJio) 
CMCCH, coflepxcamHe cwpyio ne4>Tb

ApoiwaTH3HpoBaHHbie Macjia (sa HCKjiioqeHHeM pacrHTejibHbix)
KoMnOHCHTW CMeUieHHH
MnHepaJibHoe Macjio 
BepereHHoe Macno 

Macno

Cxa6HJiH3HpOBaHHbie

KpeKimr-raao jib
KoMHOHeHTbl 6CH3HHa

AjiKHjiaxbi   KOMnoneHXbi 6eH3Hna 
BCHSHH   pn(j>opMHHra (pn<iiopMax)
IlOJIHMeP —— 66H3HH 

BeHSHHbl

FasoBbifi KOHfleHcax (npnpoflHbift)
ABXOMOÔHJlbHblft 
ABHaOHOHHblfl

PeaKTHBHbie
JP-1 (KepOCHH)
JP-3 
JP-4
JP-5 (KepocHH xaacenbift) 
TypSopeaKTHBHoe XOHJIKBO 
JTaKOBbifi KepocHH (yaftT-cnapHT) 

Ha^xa 
ConbBCHx (pacxBopnxejib)

(6eH3HHO-jiHrpoHHOBaa
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2. BpedHbie eeufecmea 
YKcycHbi 
Aileron

AKPOJICHH
AKpHJIOHHTpHJI 
AjlbflpHH
ArniHUHSOTHOUiiaHaT (naopoflaHOBbift animn)
«I>OC<i>Hfl ajIIOMHHHH
AMMH3K (28%-Hblg BOflHblfl paCTBOp) 

3MMO4>OC

AHHJIHH 
AHHJIHH

cypbMy

AxpasHH
ASHH^OCMCTHK

Sapn 
ÛKHCb 6apHH 
BCH3OJ1
HsoMepbi 6eH3OJireKcoxjiopHfla
BeHSHflHH
BepnjijineBbitt noponiOK 
BpoM
BpOM6eH3HJIUHaHHfl
H-6yTHjiaKpajiaT 
Macnanaa KHCJIOTa

CoeflHH6HHfl
Kap6apnji CBBHH, (I-Hac[)THji-N) 
Cepoyrnepofl
HerwpexxnopHCTbifl yrjiepoa 
XjiopoaaH (oKTaxjiop) 
MoHoxjiopaueroH 
Xjiopaiiero<j>eHOH

Xjiopo4>opM 
KnoprHflpHHbi
XjIOpnHKpHH
XpoMosan KHCJIOTa (xpnoKHCb xpoMa) 
KoKKy^yc [cocculus]
CoeflHH6HHH MBflH
Kpesojibi

COeflHHCHHH 
BpOMHCTblfl 
XJIOpHCTblfi

(UHFOH, (Jioc^oMHfl, Parop, Ca roH)
(40%-HblS BOflHblft paCTBOp)

4,6-flHHHTpOOpTOKpe3OJI
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3xnji6pOMaiiexax
(2-XJIOp3XaHOJl)

3THJinapaTHOH 
«BeHXHHauexax (cyxoft)
KpeMHetJjXOpHCXOBOflOpOflHaa KHCJIOXa
Tenxaxnop 
reKcaxjiop6eH3on

CHHHJIbHafl KHCJIOTa
<I>TopH<rroBOflopoflHaH HJIH njiaBHKOBaa KHCJIOTa (40%-Hbifl BOflHwfi pacxBop) 
HaonpeH
CoeflHH6HHfl CBHHIia
JlHHflaH (raMMCKcan, BHC) 
MenaTHOH

cimpT
MCTHJICH

Menflcca (naTOKa)

Ha(J)THJITHOMOieBHHa
AsoTHaa KHCJIOTa (90%-naH)
OjieyM
IlapaTHOH
rtapaKBax

KHcnoxa

(pacrsop)
CTHpOn-MOHOMCp
Tojiycwi

2,4,5-T
3 . C3KU3KSHHbie ZO3bl (npH nepCBOSKaX HajIHBOM)

ByxaH
EyTan-nponaHOBbie (J>paKUHH (ca«H»:eHHbie He4)TaHbie rasw)
ByxHJieHbi
XJiop

XjIOpHCXblfl 3XHJI
3xan
3xnne:H
OKHCb sxHJiena
MexaH (cacHHceHHbiB npapoflHbia ras)
CMecb MexHjiauexHjie
BpOMHCXblfi M6XHJ1
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XjIOpHCTbIH MCTHJI
riponan 
IIponHjieH
X IOp BHHHJI-MOHOMep 
EeaBOflHblH XJIOpHCTbiS BOflOpOfl 
EeSBOflHblH <J)TOpHCTbIH BOflOpOfl 
CepHHCTHH aHFHflpHfl

4. PaduoaKmueHbie eeufecmea
BemecTBa, BKJHOiaa 3JieMeHTbi H coeflHHCHHa, H3OTonbi KOTOPBIX 

no« TpeSosaHHH Pasaejia 835 Tlpaeun ôeaonamoù mpancnopmupoeKu paduo- 
ctKmueHbix eeufecme (nepecMOTpennoe HsaaHHe 1973 r.), ony6jiHKOBaHHbix MeacflynapoflHbiM 
areHTCTBOM no aroMHofl aneprHH, HO ne orpannqaBaHCb HMH, MoryT xpaHHTbca HJTH Tpanc- 
nopTHposaTbca K3K Bemecrsa H/HJIH MarepHanbi B ynaKOBKax Tbna A H Tana B, K3K pac- 
meniiaiomHe BemecTBa HJIH semecTsa, TpancnopTHpyeMbie B oco bix ycnoBHHX, Tanne KaK 
«Co, 137Cs, 226Ra, 239Pu, 235U.
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[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

PROTOCOLO RELATIVO A LA INTERVENCIÔN EN ALTA MAR EN CASOS 
DE CONTAMINACIÔN FOR SUSTANCIAS DISTINTAS DE LOS 
HIDROCARBUROS, 1973'

Las Partes en el présente Protocole,
Siendo partes en el Convenio internacional relative a la intervention en alla mar en 

casos de accidentes que causen una contamination por hidrocarburos, adoptado en Bruselas 
el 29 de noviembre de 1969,

Teniendo en cuenta la Résolution sobre coopération internacional en materia de con 
taminantes distintos de los hidrocarburos, adoptada por la Conferencia juridica interna 
cional sobre danos causados por la contamination de las aguas del mar, 1969,

Teniendo también en cuenta que, en cumplimiento de dicha Resolution, la Organization 
Consultiva Maritima Intergubernamental ha intensificado su labor, en colaboraciOn con 
todas las organizaciones internationales interesadas, acerca de todos los aspectos de la 
contamination por sustancias distintas de los hidrocarburos,

Han convenido lo siguiente:
Articula I. 1. Las Partes en el présente Protocolo podrân tomar en alla mar las 

medidas que estimen necesarias para prévenir, mitigar o eliminar todo peligro grave e 
inminente para su literal o intereses conexos, debido a la contamination o amenaza de 
contamination por sustancias distintas de los hidrocarburos, résultante de un siniestro 
maritime o de actes relacionados con tal siniestro, a los que sean razonablemente atri- 
buibles consecuencias desastrosas de gran magnitud.

2. Las "sustancias distintas de los hidrocarburos" a que se refïere el pârrafo 1 serân:
à) Las sustancias numeradas en una lista que, una vez confeccionada per el Organo 

compétente que désigne la Organization, construira un anexo del présente Protocolo, y
b) Aquellas otras sustancias susceptibles de ocasionar riesgos para la salud humana, danar 

la flora, la fauna y los recursos vivos del medio marino, menoscabar sus alicientes 
récréatives o entorpecer los usos légitimes de las aguas del mar.

3. Siempre que una Parte, en ejercicio de su derecho de intervention, tome medidas 
en relaciOn con alguna de las sustancias a que se refïere el pârrafo 2 b) anterior, recaerâ 
en dicha Parte la obligation de demostrar que, en las circunstancias concurrentes al tiempo 
de la intervention, era razonable suponer que la sustancia podfa entranar un peligro grave 
e inminente anâlogo al que entranarîa cualquiera de las sustancias enumeradas en la lista 
que se menciona en el pârrafo 2 a) anterior.

Articula IL 1. Las disposiciones del artfculo I, pârrafo 2 y de los articules n a VIH del 
Convenio relative a la intervention en alla mar en casos de accidentes que causen una con- 
taminaciOn per hidrocarburos, 1969, y de su anexo, en lo concerniente a los hidrocarburos, 
se aplicarân también a las sustancias a que se refiere el articule I del présente Protocolo.

1 By a procès-verbal of rectification as drawn up by the Secretary General of the International Maritime Organization at 
the Headquarters of the Organization in London on 14 October 1977, the Contracting Governments agreed to correct an error 
in the English authentic text by deleting the word "marine" from the title of the Protocol—Par un procès-verbal de rectification 
effectué par le Secrétaire général de l'Organisation maritime internationale au siège de l'Organisation à Londres le 14 octobre 
1977, les Gouvernements contractants ont approuvé la correction d'une erreur dans le texte anglais authentique en supprimant 
le mot « marine » du titre du Protocole.
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2. A los efectos del présente Protocole, la lista de expertes a que se hace referencia 
en los artfculos HI c) y IV del Convenio sera ampliada a fin de que incluya expertes 
califïcados para asesorar en lo relative a las sustancias distintas de los hidrocarburos. Los 
Estados Miembros de la Organizacidn y las Partes en el présente Protocolo podrân someter 
nombres con miras a la confeccidn de la lista.

Articula III. La lista que se menciona en el pârrafo 2 a) del articulo I sera mantenida 
por el drgano compétente que désigne la Organizacidn.

2. Toda enmienda a la lista que proponga hacer una Parte en el présente Protocolo 
seré sometida a la Organizacidn y esta la distribuirâ a todos los Miembros de la Organizacidn 
y a todas las Partes en el présente Protocolo por lo menos très meses antes de su examen 
por el drgano compétente.

3. Las Partes en el présente Protocolo, sean o no Miembros de la Organizacidn, 
tendrân derecho a participar en las deliberaciones del drgano compétente.

4. Las enmiendas serân adoptadas por una mayorîa de dos tercios de los présentes 
y votantes interviniendo solamente en la votacidn las Partes en el présente Protocolo.

5. La enmienda, si fuera adoptada de conformidad con el pârrafo 4 anterior, sera 
comunicada por la Organizacidn a todas las Partes en el présente Protocolo para que pueda 
ser aceptada.

6. La enmienda se considerarâ aceptada al término de un plazo de seis meses después 
de haber sido comunicada salvo que, dentro de ese plazo, por lo menos un tercio de las Partes 
en el présente Protocolo hayan comunicado a la Organizacidn una objecidn a tal enmienda.

7. Toda enmienda que se considère aceptada de conformidad con el pârrafo 6 anterior 
entrarâ en vigor très meses después de su aceptacidn respecte a todas las Partes en el présente 
Protocolo, salvo aquellas que, antes de esa fecha, hayan declarado que no aceptan dicha 
enmienda.

Articula IV. 1. El présente Protocolo estarâ abierto a la firma por los Estados que 
hayan firmado el Convenio mencionado en el articulo H, o que se hayan adherido al mismo, 
y por todo Estado invitado a enviar representacidn a la Conferencia internacional sobre 
contaminacidn del mar, 1973. El Protocolo quedarâ abierto a la firma en la Sede de la 
Organizacidn desde el 15 de enero de 1974 hasta el 31 de diciembre de 1974.

2. A réserva de lo dispuesto en el pârrafo 4 de este articulo, el présente Protocolo 
estarâ sujeto a ratificacidn, aceptacidn o aprobacidn por los Estados que lo hayan firmado.

3. A réserva de lo dispuesto en el pârrafo 4, el présente Protocolo estarâ abierto a 
la adhesidn de los Estados que no lo hayan firmado.

4. El présente Protocolo sdlo podrâ ser objeto de ratificacidn, aceptacidn, aprobacidn 
o adhesidn por parte de los Estados que hayan ratificado, aceptado o aprobado el Convenio 
mencionado en el articulo II o que se hayan adherido al mismo.

Articulo V. 1. La ratificacidn, aceptacidn, aprobacidn o adhésion se efectuarâ 
mediante depdsito en poder del Secretario General de la Organizacidn de un instrumento 
formalizado a tal efecto.

2. Todo instrumento de ratificacidn, aceptacidn, aprobacidn o adhesidn depositado 
después de la entrada en vigor de una enmienda al présente Protocolo respecte a todas 
las Partes que lo sean en ese momento, o después de haberse cumplido todos los requisites 
necesarios para la entrada en vigor de la enmienda respecte a dichas Partes, se considerarâ 
aplicable al Protocolo modificado por esa enmienda.

Articulo VI. 1. El présente Protocolo entrarâ en vigor noventa dfas después de la 
fecha en que quince Estados hayan depositado instrumentes de ratificacidn, aceptacidn,
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aprobaciOn o adhésion en poder del Secretario General de la Organization, a condiciôn, 
sin embargo, de que no podrâ entrar en vigor antes de que entre en vigor el Convenio 
mencionado en el artîculo H.

2. Para todo Estado que posteriormente lo ratifique, acepte o apruebe, o que se le 
adhiera, el présente Protocolo entrarâ en vigor a los noventa dfas de haber sido depositado 
por dicho Estado el instrumenta correspondiente.

Artîculo VIL 1. El présente Protocolo podrâ ser denunciado por cualquiera de las 
Partes en cualquier fecha posterior a la de entrada en vigor del Protocolo para dicha Parte.

2. La denuncia se efectuarâ mediante depOsito de un instrumenta a tal efecto en poder 
del Secretario General de la Organization.

3. La denuncia surtirâ efecto un ano después de haber sido depositado el instrumenta 
correspondiente en poder del Secretario General de la Organization o al expirar cualquier 
otro plazo nias largo que pueda fîjarse en dicho instrumenta.

4. Toda denuncia del Convenio mencionado en el artîculo II por una Parte sera 
considerada también como denuncia del présente Protocolo por esa Parte. Tal denuncia 
surtirâ efecto el mismo dia en que surta efecto la denuncia del Convenio de conformidad 
con el pârrafo 3 del artfculo XII de ese Convenio.

Articula VIII. 1. La Organization podrà convocar una Conferencia con objeto de 
revisar o enmendar el présente Protocolo.

2. La Organization convocarâ una Conferencia de las Partes en el présente Protocolo 
con objeto de revisarlo o enmendarlo a peticiOn de por lo menos un tercio de las Partes 
en el mismo.

Artîculo IX. 1. El présente Protocolo sera depositado en poder del Secretario General 
de la Organization.

2. El Secretario General de la Organization:
a) Informarâ a todos los Estados que hayan firmado el présente Protocolo o se hayan 

adherido al mismo acerca de:
i) Toda fïrma o depOsito de instrumenta que se reciban y la fecha de tal firma o 

depOsito;
ii) La lécha de entrada en vigor del présente Protocolo;

iii) Todo depôsito de un instrumento de denuncia del présente Protocolo y la fecha 
en que la denuncia surta efecto;

iv) Toda enmienda al présente Protocolo o a su anexo y cualquier objecion a tal enmienda 
o declaraciOn de no aceptacion de dicha enmienda;

b) Transmitirâ copias certifïcadas auténticas del présente Protocolo a todos los Estados 
que lo hayan firmado y a todos los Estados que se adhieran al mismo.
Articula X. Tan pronto como el présente Protocolo entre en vigor, el Secretario General 

de la Organization remitirâ una copia certificada auténtica del mismo a la Secretaria de 
las Naciones Unidas para que sea registrado y publicado de conformidad con el Artîculo 102 
de la Carta de las Naciones Unidas.

Artîculo XI. El présente Protocolo esta redactado en ejemplar ûnico en los idiomas 
espanol, francés, inglés y ruso, siendo los cuatro textes igualmente auténticos.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, han 
firmado el présente Protocolo.

HECHO en Londres el dfa dos de noviembre de mil novecientos setenta y très.
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ANEXO

LlSTA DE SUSTANCIAS ESTABLECIDA POR EL COMITÉ DE PROTECCIÔN DEL MEDIO MARINO DE LA 
ORGANIZACIÔN DE CONFORMIDAD CON EL PÂRRAFO 2 à) DEL ARTÎCULO I

1. Hidrocarburos (cuando se transporter! a granel) 
Soluciones asfâlticas

Bases para mezclas asfâlticas
Impermeabilizantes bituminosos
Residues de primera destilaciôn 

Hidrocarburos
Aceite clarifîcado
Mezclas que contengan crudos de petrôleo 
Bitumen para riego de afîrmados 
Aceites aromâticos (excluidos los aceites végétales) 
Aceites base 
Aceites minérales 
Aceites pénétrantes 
Aceites ligeros (spindle) 
Aceites para turbinas 

Destilados
Fracciôn directa de columna 
Corte de expansion

Gas oil
De craqueo (cracking) 

Bases para gasolinas
Bases alkflicas
Bases reformadas
Bases polimeras 

Gasolinas
Natural
De automôvil
De aviacion
Directa de columna 

Combustibles para reactores
JP-1 (keroseno)
JP-3
JP-4
JP-5 (keroseno pesado)
ATK (turbo fuel)
Alcohol mineral 

Naftas
Disolventes
Petrôleo
Fracciôn intermedia

2. Sustancias nocivas
Acetato de fentin (seco)
Acetona
Acido butirico
Acido cacodflico
Acido cianhfdrico
Acido crômico (triôxido de cromo)
Acido fluorhfdrico (soluciôn acuosa 40%)
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Acido fluosilfcico
Acido fosfôrico
Acido nftrico (90%)
Acrilato de n-butilo
Acrilonitrilo
Acrolema
Alcohol metflico
Aldrina
Amilmercaptano
Amonfaco (soluciôn acuosa 28%)
Anhidrido acético
Anilina
Atrazina
Azida de bario
Azinfo-metilo (Guthion)
Benceno
Bencidina
Berilio en polvo
Bifenilos polihalogenados
Bromo
Bromoacetato de etilo
Bromuro de cianôgeno
Carbaril (Sevin)
Cianhidrina de la acetona
Cianuro de bario
Cianuro de bromobencilo
Clorhidrato de anilina
Clorhidrina etilénica (2-cloro-etanol)
Clorhidrinas (crudas)
Clordano
Cloroacetona
Cloroacetofenona
Clorodinitrobenceno
Cloroformo
Cloropicrinas
Cloruro de cianôgeno
Cloruro de metileno
Cocculus (coca de Levante) (sôlido)
Compuestos de antimonio
Compuestos de arsénico
Compuestos de cadmio
Compuestos de cianuro
Compuestos de cobre
Compuestos de mercuric
Compuestos de plomo
Cresoles
DDT
Dicloroanilinas
Diclorobencenos
Dicloruro de etileno
Dieldrina
Diisocianato de tolueno
Dimetilamina (soluciôn acuosa 40%)
Dimetoato (Cygon)
Dinitroanilinas
4,6 Dinitrocresol
Dinitrofenoles
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Disulfuro de carbono
Endosulfân (Tiodan)
Endrina
Epiclorhidrina
Etil paratiôn
Etilendiamina de cobre
Estireno, monomère
Fenol
Fosfato amônico
Fosfato de tritolilo (Fosfato de tricresilo)
Fôsforo (elemental)
Fosfuro de aluminio
Heptacloro
Hexaclorobenceno
Isomeros del hexacloruro de benceno (Lindano)
Isopreno
Isotiocianato de alilo
Lindano (gamma hexano, BHC)
Malatiôn
Melaza
Naftaleno (fundido)
Naftiltiourea
Oleum
Oxido de bario
Paraquat
Paratiôn
Pentaclorofenato sédico (soluciôn)
Tetracloruro de carbono
Tetrafosfeto de hexaetilo
Tolueno
Toxafeno
2, 4, 5-T

3. Gases licuados (cuando se transporten a granel)
Acetaldehido
Acido clorhfdrico anhidro
Acido fluorhfdrico anhidro
Amonfaco anhidro
Bromuro de metilo
Butadiene
Butano
Butilenos
Cloro
Cloruro de etilo
Cloruro de metilo
Cloruro de vinilo anhidro
Dimetilamina
Diôxido de azufre
Etano
Etileno
Metano (gas natural licuado)
Mezcla butano/propano
Mezcla de metilacetileno y propadieno
Oxido de etileno
Propano
Propileno
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4. Sustancias radiactivas
Las sustancias radiactivas, incluidos, sin que esta inclusion tenga carâcter limitativo, los elementos 

y los compuestos cuyos isotopes estén sujetos a las prescripciones de la secciôn 835 del Reglamento 
para el transporte sin riesgos de materiales radiactivos — publicado por el Organismo International 
de Energfa Atômica (ediciôn revisada, 1973) — y que quepa almacenar o transportar en bultos del 
Tipo A, del Tipo B, como materiales fisionables o como materiales transportables en virtud de arreglos 
especiales, taies como MCo, 137Cs, 226Ra, 239Pu, 235U.
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

SAKJIIOHHTEJILHLlft AKT MEîKflyHAPOflHOft KOHOEPEHUHH HO 
IIPEflOTBPAmEHHK) 3ArP.H3HEHHfl MOPfl 1973 r.

1. Qîoefi Pesojiïomiefi A.176(VI) OT 21 OKxa6pa 1969 r. AccaMÔJiea Meacnpa-
BHXejIbCXBeHHOfi MOpCKOft KOHCyjIbXaXHBHOft OprOHHSaUHH nOCTaHOBHJia CO3BaXb B
1973 rofly MeacnyHapoflHyio KOH^epenimio no npeaoxBpatueHHio aarpasHCHKa Mopn. 
3xa KoH^epeHUHfl cocxoajiacb B JIOHAOHC c 8 OKXHÔPH no 2 HOHÔPH 1973 r.

2. Ha KoHiiiepeHUHH aenerauHHMH ÔBIJIH npeflcxasneHbi cneayiomHe Tocy-

MeKCHKa 
MonaKOApreHxnna 

BaxpefiH
BenopyccKaa CoBexcKaa CounanHcxH- 

PecnyôjiHKa

Beper CJIOHOBOH KOCXH 
BojirapHH
Bpa3HJlHH
BenrpHH 
Benecyana

Tana

PecnyôJiHKa

Ernnex
HHflHH 
HHflOHCSHH

PecnyôjiHKa

HpaK 
Hpan

HcnanHH

KCHHH
Kanp
KopeftcKaa PecnyôJiHKa
Ky6a
Kysefix
KxMepcKaa PecnyôJiHKa

Maaaracicap 
MapoKKo

ApaôcKas PecnyôJiHKa

HoBaa

ApaôcKHe 3MHpaxi>i
PecnyôJiHKa 

FlanaMa 
Hepy 
Honbiua 
nopxyrajiaa
PyMbIHHH
CayaoBCKaa ApasHH
Canranyp
CoeflHHeHHoe KOPOJICBCXBO

H CeBepHoS

Illxaxbi AMBPHKH
COK)3 ÇOBCXCKHX

PecnyôJiHK

H Toôaro
TyHHC 
YKpaH

Co 
Ypyroafi

PecnyôjinKa 

Pecny6jiHKa

OHHJIHHMHH
OpanuHH
HHJIH

ÏÏIpH JlanKa
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ManaBH

3. Cjieayromne FocyaapcxBa 6biJiH npeacxaBneHW na KoH(J>epeHU,HH Ha6nto-

TVpnHH

PecnyÔJiHKa BbexnaM
Ha6jnoflaxejieM ôwjio xaoce npeacxaBjieHO npaBHxercbcxBo FoHKOHra.
4. no npHrjiameHHK) AccaMÔJien cneayiomHe opraHHaauHH CHCTCMBI Opra- 

O6teflHHeHHBix HauHô npucjiajiH npeflcxaBHTejieft na
OpraHHsaaHa O6i>eflHHeHHbix Haunft 
IlporpaMMa samHtbi oKpyacaiomeâ cpeabi OOH
npOflOBOJlbCTBCHHafl H CejIbCKOXO3HÔCTBeHHaH Opr3HH3aUHH

OôteflHHeHHwx HauHft no sonpocaM oôpaaoBaHHH, nayKH H

6aHK peKOHCTpyKunn H 
arenxcTBo no aTOMHofi

5. CjieayiomHe MeacnpaBHTenbCTBCHHbie opranHsanHH npacnajiH 
Ha KoH^epenaaio:

EsponeftcKoe 3KOHOMHHecKoe CooonjecTBO 
MeacAynapOflHbiH HHCTHxyx yHH<^HKau;HH qacraoro npaea
6. Cneflyromne HenpaBHTejibCTBeHHwe oprannaamni xaK^ce npacjiajm na- 

na
nanaxa cyaoxoacxBa 
opraHMsanaa no 
aneKTpoxexHHqecicaH KOMHCCHH 
coios MopcKoro cxpaxoBamifl 

accounauna nopxoB H rasaHefl 
H MeacflynapoflHaH MOpcKan KOH<J>epeHin«i

accouHauna KJiaccEH^HKanHOHHbix oômecxs 
Accoinianiwi MeacflynapoflHoro npasa 
EBponeâcKHfi COBCX ^eaepauHft XHMHICCKHX 

MOpcKofi <J>opyM ne4)XHHbix

opraHnaauHH Apyseâ SCMJIH
7. Ha oxKpwxHH KoH(J)epeHaHH flocxonoHTeHHbifl MaôKJi Xecejixaâa, MH- 

HHCXP BO3flyuiHbix cooomeHHS H cyfloxoflcxsa Coe^HHeHHoro KoponeBCTsa, H 
r-H Mopnc Cxponr, HcnojiHHxejibHWH flHpeKxop riporpaMMbi aamaxbi 
meâ cpe^bi OOH, caenajiH aanBnenae B noaaepacKy aejieft KoH$epeHUHH.

8. KoH^epenmiH nsôpana r-na C.B. Exase, rnasy flenerauHH HH^HH, 
ceaaxejreM Kon^epeniiHH.

9. BbijiH HsôpaHbi cjieayiomHe flBaauaxb «exbipe 3aMecxHxejiH

saMecxHxejib: r-H T. JlHHflCHKpoHa
r-H P.M. Foyjianfl (AprenxHHa)
r-H K.F. JlyKy (Beper CJIOHOBOH KOCXH)
E.n. r-H M. Pa4>4>a3Jijin
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E.n. r-H F.B.X. CeiH (Fana)
fl-p X. PeHTHep (FepMaHCKaa JJeMOKpaxH^ecKaa PecnyoJIHKa)
r-H M.A. 3;ib-CaMaK (Eranex)
r-H M. CîKajjsaj
r-H A.F. TyKan
r-H X. A(J)iuap (Hpan)
flocxonoqxeHHbiH RysaeK ,D,3BHC (Kanafla)
r-H 3. flnnra (KCHHH)
fl-p M. OnopTo (Ky6a)
r-H H.A. 3jib-HaKn6 (Kysefix)
r-H M. PaMaposaKa (MaflaracKap)
fl-p BncKaHHo Mëppeô (MeKCHKa)
KaimxaH fl.B. Bofic (Honaa SejiaHflHH)
E.n. r-H F. Hxnryna (O6ï>eflHHeHHaH PecnyoJIHKa TansaHHH)
r-H C. nepKOBHq (nojibma)
r-H flac.H. Apiep (CoeflnneHHoe KOPOJICBCTBO)
r-H B. THXOHOB (CCCP)
r-H F. Bpoôep (4>eflepaTHBHaa PecnyoJIHKa
r-H >K.n. Kaôya
E.H. r-H C. Cyrnxapa
10. F-H KOJIHH Foyfl, FeHepajibHbifi ceKperapb Oprannsaunn 

FenepajibHoro ceKperapn KoH(J)epeHimH, a r-H JK.. Kerana, 
FeHepajibHoro ceKperapH OpraHHsauHH — <J>yHKHHH saMecTHxejia FenepajibHoro 
ceKperapa KoH^epenuHH. HcnojiHHTejibHWM ceKperapcM KoH(i)epeHUHH 6wn na- 
snaieH KannTan A. CasejibeB, CeKperapb KoMHTera no GesonacnocTH na Mope 

, a r-H H. CacaMypa, pyKOBOflHTejib YnpaBjieHHH MOPCKOH nayKH H 
, H r-H T. MeHca, pyKOBOflHTcnb KDpHflHHecKoro ynpasjieHHfl OpraHHaauHH, 

6biJiH Ha3HaneHbi saMecTHxenHMH HcnojiHHxejibHoro ceKperapn
11. KoH$epeHHHH yqpeflHjia OpraHH3auHOHHwfl KOMHTBT, cocTosmiHH HS 

oiJ)HaHajibHbix JIHU KoHifrepeHHHH, H cjieflyiomne KOMHTerbi:
KoMumem I:

E.n. a-p H.B.flac. COJIOMOH (TpHHHJiafl H
Toôaro) 

npeflceflaxejiH: r-H F. JlHHfleHKpona
KoMumem II:

fl-p JI. CnHHejiJiH 
npeflceflaTCjia: fl-p B. 3jib-HHMp (BaxpeftH)

KoMumem HI:
npeflceflaxejib: r-H P.^xc. USHKH (CoeflHHCHHbie

AMCPHKH) 
SaMecxHTCJib npeflceflaxeji»: r-H Kox 3nr TbHH (CHHranyp)

KoMumem IV:
npeflceflaxejib: E.n. npoij). A. .HHKOB (EonrapHH) 
SaMecxHxejib npeflceflaxejia: AocxononxenHbiH F.O.B. Kynep

KoMumem no npoeepne nonnoMonuu:
r-H H.A. ApaKe (OnjinnnKHbi)
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PedaKifuoHHbiû KOMumem:
r-H T.A.E. Jlonr (Harepua) 

npeflceflaxejia: E.n. r-n X.JJ,. aent KaMno 
12. Cjieayionme aoicyMeHXbi nocjiy>KHJiH OCHOBOH AJIH pa6oxw

— npoeKT MeayryHapoflHOH KOHBCHIUIH no npeAOXBpaiaeHHio sarpasHCHHH c 
1973 r.

— npoeKT IIpoTOKOJia o BMemaxejibCTBe B OXKPBIXOM Mope B cnyqanx 
Mopa BemecxBaMH, HHWMH HCM ne(J)xb

— npoeKT pesojiioima, OXHOCHIUHXCH K npeaoxBpameHHio sarpasHenHa Mopa H
KOHXPOJIH 3a HUM

, BKniOHaH nonpaBKH K ynoMjmyxbiM Bbiiue npoeKxaM, 
npeacxaBjieHHbie KoH^epenuHH aaimxepecoBaHHbiMH npaBHxenbcxBaMH H opra-

13. B pesyjibxaxe ee paôoxbi, oxiexbi o KoxopoS H3JioaceHw B KpaxKHx 
npoxoKOJiax H flOKJiaaax KoHifcepeHUHH, KoH^iepeHUHH oflo6pnna

MeacAynapOflHyio KOHBCHUHIO no npefloxspameHHio 3arpa3HCHHH c cyaoB 1973 r.
BMCCXe C OXHOCHIUHMHCH K Hefi HpOXOKOnaMH, npHnOaCCHHHMH H flOnOJlHCHHHMH H

IlpoxoKon o BMeuiaxejibcxBe B OXKPWXOM Mope B cjiynaax 3arpH3HeHHH Bermecx-
B3MH, HHWMH H6M

KOHBCHUHH H IIpoxoKOJi oôpasyiox cooxBexcxBCHHO ITpHjioacenHfl 1 H 2 K 
SaKJnoiHxenbHOMy aKxy.

14. Kon^epeHiiHH xaKace Oflo6pnjia PCSOJIIOUHH, XCKCXM Koxopbix oopasyrax 
JioHceHHe 3 K HacxoameMy SaKiiioiHxejibHOMy aicxy.
1 5 . TCKCX Hacxoamero 3aKjiiOHHxenbHoro anxa, BKjnonaa npanoaceHiM K HeMy, 

na xpaneHHe renepajibHOMy ceKpexapro MeacnpaBHxenbcxBeHHoS MOpcKoii 
KoncyjibxaxHBHofi opraHHsauHH (HMKO). Ero opHranan cocxasjieH B eAuncxBeHHOM 
3K3eMnjiape Ha anrjinacKOM, HcnancKOM, pyccKOM H (})paHii;y3CKOM asbiKax, K KOXO- 
pOMy npnnoaceHbi XCKCXM MeacflynapoflHOH KOHBCHUHH no npefloxspameHHio 
sarpHSHCHHH c cygoB 1973 r. H OXHOCHIUHXCH K HCH npoxoKOJios, npnjio»ceHHH H 
flonojmeHHH, a xaK»ce ITpoxoKona o BMemaxenbcxBe B oxKpbixoM Mope B cnyqaax
3arpfl3HCHHH BCUieCXBaMH, HHblMH HCM HC(})Tb, H Pe3OJlK)nHft KOHC^epeHUHH. TeKCXbl 
KOHB6HUHH H OXHOCHUtHXCH K HCH HpOXOKOJIOB, npIUIOaCCHKH H flOnOJIHCHHH, a XaiOKC
ripoxoKOJia cocxaBnenbi na anrjiHiicKOM, ncnaHCKOM, pyccKOM H 4>panny3CKOM 
asbiKax, Koxopwe HMCIOX paBHyK) cHJiy. TeKcxbi pesojiionHH KoH^epennHH cocxaB- 
JICHW na aHrjiHftcKOM, HcnancKOM, pyccKOM H (frpaHiiyscKOM aswKax. O4)HijHajibHbie 
nepeBOflbi KOHBCHUHH, OTHOCHLUHXCH K Heft npoxoKonoB, npHJioxceHHH H flonojiHe- 
HHH, a xaKHce ITpoxoKOJia na apaècKHfl, HxanbHHCKHo, HeMe^KHH H smoncKHô asbiicH 
ôyayx noflroxoBneHbi, H opaniHajibi SXHX o<J)HUHajibHbix nepeBOflOB 6yayx caanw 
Ha xpaneHHe BMecxe c HacxoamiiM 3aKjiK)iHxejibHbiM aKxoM.

16. FeHepajibHbiH cexpexapb MeacnpaBHxenbcxseHHOH MopcKoo Koncyjibxa- 
XHBHofi opraHHsaaHH paaouijiex saBepeHHwe KonHH nacxomaero SaioiroHHxejibHoro 
aKxa H, no FOXOBHOCXH, saBepcHHbie KOHHH oiJiHUHajibHbix nepeBOflOB KOHBCHUHH
C OTHOCamHMHCH K H6Ô npOXOKOJIOMH, npHJIOaCCHHaMH H flOnOJIH6HHHMH, a XaKHCC
ripoxoKOJia H pesoniouHH KoH^epeHUHH TCM npnrjiauieHHbiM na 

, Koxopwe axoro noacenarox.
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B VAOCTOBEPEHHE HETO HUHcenoaiiHcaBiiiHecH npocxaBHJin CBOH noflnncn
HM 3aKJlK>HHTejlbHbIM aKTOM. 

COBEPIHEHO B JIOHflOHC BTOpOrO HOHÔpH TbICHHa flCBHTbCOT CCMbflCCHT
Tpexbero
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[SPANISH TEXT— TEXTE ESPAGNOL]
ACTA FINAL DE LA CONFERENCIA INTERNACIONAL 

SOBRE CONTAMINACIÔN DEL MAR, 1973

1. Por su Resolution A.176(VI), de 21 de octubre de 1969, la Asamblea de la 
Organization Consultiva Marftima Intergubernamental decidiô convocar en 1973 una 
Conferencia international sobre contamination del mar. La Conferencia se célébré en 
Londres del 8 de octubre al 2 de noviembre de 1973.

2. Los siguientes Estados estuvieron representados en la Conferencia por dele- 
gaciones:
Alemania, Repiîblica Federal de
Arabia Saudita
Argentina
Australia
Bahrein
Bélgica
Brasil
Bulgaria
Canada
Costa de Marfil
Cuba
Chile
Chipre
Dinamarca
Ecuador
Egipto
Emirates Arabes Unidos
Espana
Estados Unidos de America
Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana
Grecia
Haitf
Hungrfa
India
Indonesia
Irak
Iran
Manda
Islandia
Italia
Japon
Jordania
Kenia

Kuwait
Libéria
Madagascar
Marruecos
Mexico
MOnaco
Nigeria
Noruega
Nueva Zelandia
Pafses Bajos
Panama
Peru
Polonia
Portugal
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda

del Norte
Repûblica Arabe Libia 
Repûblica de Corea 
Repûblica Democrâtica Alemana 
Repûblica Dominicana 
Repûblica Khmer
Repûblica Socialista Soviética de Bielorrusia 
Repûblica Socialista Soviética de Ucrania 
Repûblica Unida de Tanzania 
Rumania 
Singapur 
Sri Lanka 
Sudâfrica 
Suecia 
Suiza 
Tailandia
Trinidad y Tabago 
Tûnez
UniOn de Repûblicas Socialistas Soviéticas 
Uruguay 
Venezuela

Vol. 1313, 1-21886



1983 United Nations — Treaty Series • Nations Unies — Recueil des Traités______73

3. Los siguientes Estados estuvieron representados en la Conferencia por observadores: 
Colombia Repûblica de Viet-Nam 
Jamaica Turquîa 
Malawi Yugoslavia 
Oman

El Gobierno de Hong Kong también estuvo representado por un observador.
4. Por invitaciôn de la Asamblea las siguientes Organizaciones del sistema de las 

Naciones Unidas enviaron représentantes a la Conferencia: 
Naciones Unidas
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente 
Organizaciôn de las Naciones Unidas para la Agriculture y la Alimentaciôn 
Organizaciôn de las Naciones Unidas para la Educaciôn, la Ciencia y la Cultura 
Banco Internacional de Reconstrucciôn y Fomenta 
Organismo Internacional de Energîa Atômica

5. Los siguientes organismes intergubernamentales enviaron observadores a la 
Conferencia:

Comunidad Econômica Europea
Instituto Internacional para la Unification del Derecho Privado
6. También enviaron observadores a la Conferencia las siguientes Organizaciones no 

gubernamentales:
Câmara Naviera Internacional
Organizaciôn Internacional de Normalization
Comisiôn Electrotécnica Internacional
Union Internacional de Seguros Marïtimos
Asociacién Internacional de Puertos
Confederaciôn Maritima Internacional y Bâltica
Asociacidn Internacional de Sociedades de Clasificaciôn
Asociaciôn de Derecho Internacional
Consejo Europeo de Federaciones de la Industria Qufmica
Foro Man'timo Internacional de las Companfas Petroleras
Asociaciôn Internacional de Armadores
Internacional de Amigos de la Tierra

7. En el acto inaugural de la Conferencia el Honorable Sr. Michael Heseltine, Ministre 
de Navegaciôn y Asuntos Aerœspaciales del Reino Unido, y el Sr. Maurice Strong, Director 
Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, hablaron en apoyo 
de los objetivos de la Conferencia.

8. La Conferencia eligiô al Sr. S.V. Bhave, Jefe de la delegation de la India, como 
Présidente de la Conferencia.

9. Como Vicepresidentes de la Conferencia fueron elegidos los veinticuatro repré 
sentantes siguientes: 
Primer Vicepresidente: Sr. G. Lindencrona (Suecia)

Dr. G. Breuer (Alemania, Repûblica Federal de)
Sr. R.M. Gowland (Argentina)
Excmo. Sr. M. Raffaelli (Brasil)
Honorable Sr. Jack Davis (Canada)
Sr. K.G. Loukou (Costa de Marfil)
Dr. M. Oporto (Cuba)
Sr. M.A. El-Sammak (Egipto)
Sr. J.P. Cabouat (Francia)
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Excmo. Sr. H.V.H. Sekyi (Ghana)
Sr. M. Sjadzali (Indonesia)
Sr. H. Afshar (Iran)
Excmo. Sr. S. Sugihara (Japon)
Sr. A.G. Toukan (Jordania)
Sr. E. Dinga (Kenia)
Sr. N.A. Al-Nakib (Kuwait)
Sr. M. Ramarozaka (Madagascar)
Dr. F. Vizcafno Murray (Mexico)
Capitan D.W. Boyes (Nueva Zelandia)
Sr. S. Perkowicz (Polonia)
Sr. J.N. Archer (Reino Unido)
Dr. H. Rentner (Repûblica Democrâtica Alemana)
Excmo. Sr. G. Nhigula (Repûblica Unida de Tanzania)
Sr. V. Tikhonov (Union de Repûblicas Socialistas Soviéticas)

10. El Sr. Colin Goad, Secretario de la Organizacidn, actud como Secretario General 
de la Conferencia y el Sr. J. Quéguiner, Secretario General Adjunto de la Organizaciôn, 
como Secretario General Adjunto de la Conferencia. El Capitan A. Saveliev, Secretario 
del Comité de Seguridad Marftima de la Organizacidn, fue nombrado Secretario Ejecutivo 
de la Conferencia. El Sr. Y. Sasamura, Jefe de la Divisidn de Ciencias y Tecnologfa 
Maritimas de la Organizacidn, y el Sr. T. Mensah, Jefe de la Division Juridica de la 
Organizacidn, fueron nombrados Secretaries Ejecutivos Adjuntos de la Conferencia.

11. La Conferencia constituyd las siguientes Comisiones y una Comisidn Rectora 
integrada por miembros de la Mesa de la Conferencia:
Comisiôn I:

Présidente: Excmo. Sr. Dr. P.V.J. Solomon (Trinidad y Tabago)
Vicepresidente: Sr. G. Lindencrona (Suecia) 

Comisiôn II:
Présidente: Dr. L. Spinelli (Italia)
Vicepresidente: Dr. W. Al-Nimr (Bahrein) 

Comisiôn III:
Présidente: Sr. RJ. Lakey (Estados Unidos de America)
Vicepresidente: Sr. Koh Eng Tian (Singapur) 

Comisiôn IV:
Présidente: Excmo. Sr. Prof. A. Yankov (Bulgaria)
Vicepresidente: Honorable Sr. G.F.B. Cooper (Liberia) 

Comisiôn de Vérification de Poderes:
Présidente: Sr. P.A. Araque (Filipinas) 

Comisiôn de Rédaction:
Présidente: Sr. G.A.E. Longe (Nigeria)
Vicepresidente: Excmo. Sr. J.D. del Campo (Uruguay)
12. La Conferencia utilizd como base de sus deliberaciones la siguiente documen- 

tacidn:
— Proyecto de Convenio internacional para prévenir la contaminacidn por los buques, 1973
— Proyecto de Protocolo relativo a la intervencidn en alta mar en casos de accidentes 

que entranen contaminacidn del mar por sustancias distintas de los hidrocarburos
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— Proyectos de Resolucidn relatives a la prevenciôn y control de la contaminaciôn del mar
— Propuestas y comentarios, incluidas modifîcaciones a los proyectos mencionados, 

presentados a la Conferencia por Gobiernos y Organizaciones interesados.
13. Como resultado de sus deliberaciones, que constan en las actas resumidas e 

informes de la Conferencia, fiieron adoptados por la Conferencia los siguientes instrumentos:
Convenio internacional para prévenir la contaminaciôn por los buques, 1973, con sus 
protocoles, anexos y apéndices; y
Protôcolo relative a la intervenciôn en alta mar en casos de contaminaciôn del mar 
por sustancias distintas de los hidrocarburos
El Convenio y el Protocole constituyen respectivamente los Documentas 1 y 2 de la 

présente Acta final.
14. La Conferencia adoptô también Resoluciones cuyos textos constituyen el Docu 

menta 3 de la présente Acta final.
15. El texto de la présente Acta final, incluidos sus Documentas, queda depositado 

en poder del Secretario General de la Organizaciôn Consultiva Maritima Intergubernamental 
(OCMI). Esta redactado en un ejemplar original ûnico en los idiomas espanol, francés, 
inglés y raso, y va acompanado de los textos del Convenio Internacional para prévenir 
la contaminaciôn por los buques, 1973, con sus protocoles, anexos y apéndices, del Protôcolo 
relative a la intervenciôn en alta mar en casos de contaminaciôn del mar por sustancias 
distintas de los hidrocarburos y de las Resoluciones de la Conferencia. Los textos del 
Convenio, con sus protocoles, anexos y apéndices, y del Protocole estân redactados en 
sus idiomas auténticos, espanol, francés, inglés y ruso. Los textos de las Resoluciones de 
la Conferencia estan redactados en espanol, francés, inglés y ruso. Se harân traducciones 
oficiales del Convenio, con sus protocoles, anexos y apéndices, y del Protocole en los 
idiomas àlemàn, arabe, italiano y japonés. Los originales de esas traducciones oficiales 
se depositarân junto con la présente Acta final.

16. El Secretario General de la Organizaciôn Consultiva Maritima Intergubernamental 
enviarâ copia certificada de la présente Acta final y, cuando hayan sido redactadas, copias 
certificadas de las traducciones oficiales del Convenio con sus protocolos, anexos y 
apéndices, del Protôcolo y de las Resoluciones de la Conferencia a los Gobiernos invitados 
a enviar représentantes a la Conferencia en conformidad con los deseos de esos Gobiernos.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos han firmado la présente Acta final. 
HECHO en Londres el dfa dos de noviembre de mil novecientos setenta y très.
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